FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS - SMALL (29"-34") MOLLE OUTER
BELT, BLACK

Lightweight, low profile, tough and comfortable. These, among others are some
of the best words to describe the Foundation Series Gunbelt. The Inner Belt is
designed to interface directly with the Foundation Series Outer belt by way of
hook and loop. The exterior surface of the Foundation Series Inner Belt is lined
with loop and serves as a comfortable trouser belt when the user is not wearing
their gunbelt. When the need arises to don your Foundation Gunbelt, simply mate
the hook portion of the gunbelt with the loop portion of the Foundation Series
Inner Belt to create a fast and secure marriage between the two. The base layer
of the Outer Belt is constructed of double layer, rugged scuba webbing. This
double layer of webbing provides the supportive backbone of the system,
delivering exceptional gear stability in austere environments. The outer layer of
the Foundation Series Gunbelt offers an over-sewn 1000D/500D laminate nylon
with laser cut MOLLE accessory mounting interface. The interior surface is sewn
with male hook to mate with your Foundation Inner Belt and provide a secure,
all-day gunbelt platform that is perfect for professional use or active range
training.

Attributes

Name: SMALL (29"-34") MOLLE OUTER BELT, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100500436

Mfr. No.: 37FS20BK

Color: Black

Material: 1000D to 500D Laminate
Style: Tactical

Waist: 29-34

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 533mm

UPC: 648018011894
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Sicherheitshinweise fiir den FOUNDATION SERIES
MOLLE BELT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS von BLACKHAWK. Dieser
Gurtel wurde entwickelt, um Ihnen Komfort und Funktionalitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Girtel richtig und sicher sitzt, bevor Sie ihn verwenden.
Uberpriifen Sie den Giirtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie den Gurtel nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.
Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Kundendienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht Uberlastet wird, um ein ReiRen oder Brechen zu verhindern.
Verwenden Sie nur kompatibles MOLLEZubehdr, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die den Giirtel beschadigen kénnten.

Tragen Sie den Gurtel nicht, wenn er sichtbar beschadigt ist.

Wenn Sie den Giirtel in extremen Bedingungen verwenden, Uberprifen Sie ihn regelmafig auf Schaden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Innengiirtels:

® Fihren Sie den Innengiirtel durch die Schlaufen Ihrer Hose.
® Stellen Sie sicher, dass der Innengirtel sicher sitzt und die Schlaufen gleichmaRig verteilt sind.

2. Anlegen des duBleren Giirtels:
®* Nehmen Sie den aufReren Foundation Series Gurtel und verbinden Sie den Haken mit der Schlaufe des
Innenglrtels.
® Achten Sie darauf, dass die Verbindung fest und sicher ist.

3. Anpassung des Girtels:

® Passen Sie die Grol3e des Gurtels an Ihre Taille (29"34") an.
® Stellen Sie sicher, dass der Giirtel nicht zu locker oder zu eng sitzt.

4. Verwendung des Giirtels:

® Tragen Sie den Girtel wahrend des Trainings oder professionellen Einsatzes.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Stabilitat des Giirtels und der daran befestigten Ausriistung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtel gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Textilabfalle.
® Wenn der Gurtel beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird.
®* Vermeiden Sie die Entsorgung des Gurtels im normalen Hausmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich Ihres FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von BLACKHAWK. Informationen hierzu finden Sie auf der offiziellen Website oder in den
Produktunterlagen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVorgaben erstellt wurden, um lhre Sicherheit und
die ordnungsgemalie Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Nutzen Sie den Gurtel verantwortungsbewusst
und geniel3en Sie seine Vorteile!



Safety Instruction Guide for FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS SMALL (29"34") MOLLE OUTER BELT,
BLACK

Introduction

Thank you for choosing the FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS SMALL. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure your safe use of the product. Please read this document carefully before using
the gunbelt.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a tactical gunbelt.

Inspect the gunbelt for any signs of wear or damage before each use.

Keep the gunbelt away from sharp objects and extreme heat sources.

Always ensure that the gunbelt is securely fastened before engaging in any activity.

Store the gunbelt in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings and avoid situations that may pose a risk to your safety while wearing the
gunbelt.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Risk of entanglement: Avoid using the gunbelt in environments where it may get caught on objects.
® Improper fitting: Ensure the gunbelt is adjusted to fit securely but comfortably around your waist.
® Avoiding Hazards:
® Regularly check the hook and loop interface for any debris or damage that may affect its performance.
® Do not overload the gunbelt with excessive gear that may compromise its integrity or your safety.
® Agespecific Warnings:
® This product is designed for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Start by putting on the Foundation Series Inner Belt as a trouser belt.

Ensure the Inner Belt is securely fastened and adjusted to your waist size (29"34").

Take the Foundation Series Outer Belt and align the hook portion with the loop portion of the Inner Belt.
Press firmly to ensure a secure connection between the two belts.

rpPwODdPRE

® Usage:

® Once the Outer Belt is attached, adjust it to ensure a snug fit without restricting movement.

®* When wearing the gunbelt, ensure that all accessories are securely attached and do not interfere with
your mobility.

® For removal, gently pull apart the hook and loop interface, ensuring not to damage either belt.

Disposal Instructions
® Dispose of the gunbelt responsibly at the end of its useful life.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods of textile products and synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the official contact points provided by the
manufacturer.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS SMALL. Stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturon MOLLE de la Serie Foundation de BLACKHAWK. Este cinturén esta disefiado para
ofrecerte comodidad y resistencia en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién sobre las
medidas de seguridad, instrucciones de instalacion y uso, asi como recomendaciones para la disposicion del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cinturén.

Inspecciona el cinturén antes de cada uso. Busca signos de desgaste o dafio que puedan comprometer su
seguridad.

No uses el cinturdn para fines para los que no fue disefiado.

Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafiarlo.

Guarda el cinturén en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Si experimentas algun tipo de malestar o lesion al usar el cinturdn, quitatelo inmediatamente y consulta a un
profesional de la salud.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este cinturén esta disefiado para su uso con un gunbelt. Asegurate de que el gunbelt esté
correctamente conectado al cinturén interior.

® Carga del cinturén: No excedas la capacidad de carga recomendada para el cinturén. Consulta las
especificaciones del fabricante para mas detalles.

® Ajuste: Asegurate de que el cinturén esté bien ajustado, pero no demasiado apretado, para evitar la
incomodidad o lesiones.

® Interaccién con otros equipos: Si usas otros accesorios o equipos, asegurate de que sean compatibles y
no interfieran con el uso seguro del cinturén.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturdn Interior:

® Ponte el Cinturén Interior de la Serie Foundation como un cinturén normal.
® Asegurate de que la parte de bucle esté en la parte externa.

2. Conexion del Gunbelt:
® Toma el Gunbelt de la Serie Foundation.
® Une la parte de gancho del gunbelt con la parte de bucle del Cinturén Interior.
® Asegurate de que la conexién sea firme y segura.
3. Ajuste del Cinturén:
® Ajusta el cinturén a tu medida. Debe estar comodo y seguro, sin causar presién excesiva.

4. Uso del Cinturdn:

® Usa el cinturdn segln sea necesario para llevar tus accesorios y equipo.
® Sinecesitas quitarte el gunbelt, simplemente desengancha la parte de gancho.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando el cinturén ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos textiles y materiales sintéticos.
® Considera la posibilidad de reciclar el cinturdn si es posible, o busca programas de reciclaje en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, consulta el sitio web
de BLACKHAWK o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de
gue tu experiencia con el Cinturon MOLLE de la Serie Foundation sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture MOLLE
de la Série Foundation

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture MOLLE de la série Foundation de BLACKHAWK. Ce guide est congu pour vous
fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille avant de I'utiliser.

Veérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des défauts visibles.

Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée de la ceinture.

Evitez d'utiliser la ceinture dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa performance.
Utilisez uniguement les accessoires compatibles avec le systéme MOLLE de la ceinture.

Assurezvous que la ceinture est correctement fixée avant toute activité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Ceinture Intérieure :

® Enfilez la ceinture intérieure a travers les passants de votre pantalon.
® Ajustez la ceinture a votre taille pour un confort optimal.

2. Fixation de la Ceinture Extérieure :
® Placez la ceinture extérieure autour de la ceinture intérieure.
® Assurezvous que la partie crochet de la ceinture de tir est bien accrochée a la partie boucle de la
ceinture intérieure.
® Vérifiez que les deux ceintures sont bien fixées et sécurisées.
3. Utilisation de la Ceinture :

® | orsque vous portez la ceinture de tir, assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés.
® FEvitez de tirer ou de tirer sur la ceinture de maniére excessive pendant l'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la ceinture avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits textiles et des matériaux synthétiques.
® Sipossible, recyclez la ceinture ou ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel de BLACKHAWK pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation
de votre ceinture MOLLE de la série Foundation. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Fondazione Serie MOLLE BLACKHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Fondazione Serie MOLLE BLACKHAWK. Questa cintura & progettata per offrire
comfort e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la cintura solo per gli scopi previsti.

Verifica regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili 0 segni di deterioramento.
Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Tieni la cintura lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la cintura con attrezzature o accessori che superano il limite di carico consigliato.
Assicurati che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben fissata prima di ogni utilizzo.

Evita di utilizzare la cintura in situazioni in cui potrebbe rimanere impigliata o causare lesioni.

Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli per cui € stata progettata, inclusi supporti per carichi pesanti
0 come attrezzatura di salvataggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cintura Interna:

® Indossa la Cintura Interna della Fondazione Serie come una normale cintura.
® Assicurati che la parte a ciclo della cintura sia rivolta verso l'esterno.

2. Collegamento della Cintura Esterna:
® Prendi la Cintura Esterna della Fondazione Serie.
® Collega la parte a gancio della Cintura Esterna alla parte a ciclo della Cintura Interna.

® Verifica che il collegamento sia sicuro e che non ci siano spazi vuoti.

3. Regolazione della Cintura:
® Regola la cintura per una vestibilita comoda, assicurandoti che non sia troppo stretta né troppo

allentata.
® Controlla che la cintura non interferisca con i movimenti naturali del corpo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la cintura non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Se possibile, ricicla i materiali della cintura.
® Non gettare la cintura negli scarichi o nella spazzatura non differenziata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo

rivenditore o un punto di contatto locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero
di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e appropriato della Cintura Fondazione
Serie MOLLE BLACKHAWK. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per aver
investito nella tua sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL (29"34")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o trwatosci, komforcie oraz bezpieczenstwie uzytkowania. Prosimy o dokladne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ urazow.

Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie stosuj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zakupu online i upewnij sie, ze kupujesz od autoryzowanych sprzedawcow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio zapiety przed uzyciem.

Nie uzywaj pasa do przenoszenia ciezkich przedmiotdw, ktére moga zagrazaé bezpieczenstwu.

Nie stosuj pasa w sytuacjach, ktére mogg wymagac intensywnego ruchu, jesli nie jest on prawidtowo zapiety.
Unikaj kontaktu pasa z ostrymi przedmiotami, ktére moga go uszkodzic.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja pasa wewnetrznego:

® Umies¢ pas wewnetrzny w spodniach, upewniajac sie, ze jest wygodnie zapiety.
® Sprawdz, czy pas wewnetrzny jest prawidiowo zamocowany przed przystgpieniem do dalszych dziatan.

2. Mocowanie pasa zewnetrznego:
® Po zalozeniu pasa wewnetrznego, potgcz czes¢ z hakami pasa do broni z czescig z petelkami pasa
wewnetrznego.
® Upewnij sie, ze pofaczenie jest mocne i stabilne przed uzyciem.

3. Dostosowanie pasa:

® Dostosuj dlugos¢ pasa do swoich potrzeb, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany, ale nie zbyt
ciasny.

Instrukcje Utylizacji

® Upewnij sie, ze pas jest catkowicie usuniety z wszelkich akcesoridow przed utylizacja.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji materiatdw syntetycznych.
® Nie wrzucaj pasa do og6lnych odpadéw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz wypadkéw do
odpowiednich wtadz. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a
Twoje zdrowie i komfort sg dla nas najwazniejsze.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
SMALL (29"34") KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL (29"34"). Tama vy6 on suunniteltu
tarjpamaan kestava ja mukava vaihtoehto ammattilaiskaytt6on sekéa aktiiviseen ampumaharjoitteluun. Tama
kayttbohje siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kayton aikana.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté vyota vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd vy on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Ala ylikuormita vyota liiallisilla varusteilla, jotka voivat vaikuttaa sen vakauteen.

Jos kaytat vyotd ampumaaseen kanssa, varmista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty ja etté se on kasitelty
asianmukaisesti.

® Pida vyo puhtaana ja kuivana, jotta sen kestavyys sailyy.

Asennus ja kayttéohjeet
1. Sisdvyén kiinnittaminen:

® Kiinnitd Foundation Series Sisavy0 tarranauhan avulla Foundation Series Ulkovython.
® Varmista, ettd tarranauha on kunnolla kiinnitetty.

2. Ulkovyon kiinnittdminen:

® Liitd ulkovy6 sisavyon silmukkapuoleen hakaspuolen avulla.
® Tarkista, ettd liitos on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

3. Saadettava vyotaro:
® S&ada vyota tarpeen mukaan, jotta se istuu mukavasti eiké ole liian tiukka tai 16ysa.

4. Valineiden kiinnittaminen:

®* Hybddynna vyon MOLLElisavarusteiden kiinnityspisteité varusteiden turvalliseen kiinnittdmiseen.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ne eivat vaikuta vyon vakauteen.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti. Ala heita sita tavalliseen sekajatteeseen.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannokset tuotteen havittdmiseksi.
® Mikali tuote sisaltéda sahkdosia tai akkuja, toimi niiden havittdmisessa erikseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kayttssa. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL vydn kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for FOUNDATION SERIES
MOLLE BELT

Introduktion

Tack for att du har valt FOUNDATION SERIES MOLLE BELT frdn BLACKHAWK. Denna produkt ar utformad for att
ge en sdker och komfortabel anvandning fér professionellt bruk och traning. For att sakerstalla att du anvander
produkten pa ett sakert satt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper om den inte anvands under évervakning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning
® Anvand alltid FOUNDATION SERIES MOLLE BELT i enlighet med de angivna storlekarna (29"34") for att
sakerstélla korrekt passform och funktion.
® Se till att det inre béltet ar korrekt fast vid det yttre baltet for att undvika oavsiktlig lossning under anvéandning.

® Undvik att 6verbelasta baltet med for mycket utrustning, vilket kan paverka stabiliteten och sakerheten.
® Anvand baltet endast for avsett syfte och undvik anvandning i situationer som kan leda till risker for skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av det inre baltet:

® Tra det inre baltet genom byxans balteshallor.
® Fastinre béaltet med krokochoglafastet pa det yttre baltet.

2. Anvéandning av det yttre baltet:
® Satt pa det yttre béaltet Gver det inre baltet.
® Kontrollera att kroken pa det yttre baltet ar ordentligt kopplad till 6glan pa det inre béltet.
® Justera baltet for att sdkerstélla en bekvam och séker passform.

3. Underhall:

® Rengor baltet med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Undvik att anvanda starka kemikalier eller blekmedel som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den péa ett miljgvanligt satt.
® Kolla med lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller slanger textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséaljaren dar du kopte produkten. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du anvander FOUNDATION SERIES MOLLE BELT. Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du
sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.



Navod na bezpe€né pouzivani a adrzbu FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL (29"34")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL. Tento pas je navrzen
pro maximalni komfort a bezpecnost pfi pouzivani. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti,
instalaci, pouzivani a likvidaci produktu, které byste meéli mit na paméti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze pas je spravné nastaven a upevnén pfed kazdym pouzitim.
Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pas nepouzivejte, pokud je poSkozen nebo nelpliny.

Uchovévejte pas mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani pasu dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed nasazenim pasu se ujistéte, Ze je vnitfni pas spravné upevnén.

® Vyhnéte se pouziti pasu v nebezpecnych podminkéach, kde by mohl byt vystaven extrémnim teplotdm nebo
chemickym latkam.

® Pas je uren pouze pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi nebo osobami, které nejsou schopny spravné
pouzivat tento produkt.

® Pokud se pfi pouzivani pasu objevi jakékoli nepohodli nebo bolest, okam?Zité pfestarte pas pouZivat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni pasu:

® Uvolnéte v3echny popruhy a nastavte délku pasu tak, aby vyhovovala vasi velikosti (29"34").
® Ujistéte se, ze vnitfni pas je spravné umistén a pripevnén k vnéjSimu pasu pomoci hacku a smycky.

2. Pouzivani pasu:
® P¥i nasazeni pasu se ujistéte, ze je pevné a bezpecné pripevnén.

® Péas by mél byt umistén na vasSi postave tak, aby byl pohodiny, ale zaroven dostateCné pevny, aby drzel
vybavu.

3. Udrzba pasu:

® Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti funkeni.
® Pas Cistéte podle pokynll vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Pas likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je pas poskozen, zvaZte jeho recyklaci nebo likvidaci v odpovidajicich zafizenich.
* Neponechaveijte nefunkcni pas na mistech, kde by mohl pfedstavovat nebezpeci pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpec€nosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL. Bezpe€né pouzivani a
udrzba jsou klicové pro vasi ochranu a spokojenost.



